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BERGAUSFLUGE

LA HAUT SUR LA MONTAGNE

BERGAUSFLUGE

Inoubliable chemin de fer de

montagne

Un voyage avec I'un des chemins de fer de mon-
tagne historiques laisse un souvenir inoubliable.
Dans chaque cahier de la revue «Suisse», I'Union
des transports publics (UTP) présentera désor-
mais la randonnée du mois en chemin de fer de
montagne.

Das Bergbahnerlebnis

Die Fahrt mit einer historischen Bergbahn ermég-
licht manchem Gast ein unvergessliches Erlebnis.
In jeder Ausgabe der Zeitschrift «Schweiz» wird
kinftig der «Verband offentlicher Verkehr» (VoV)
das Bergbahnerlebnis des Monates vorstellen.

Trois chemins de fer qui ne ressemblent pas
aux autres

Dans le val du Trient, en Valais, trois chemins de
fer hors du commun et chers au cceur des chemi-
nots sont en circulation grace a un barrage des
CFF. Le funiculaire de Barberine a été construit
dans les années 20 en vue de |'érection d'un mur
de barrage, et il aurait disparu depuis longtemps
si Bernard Philippin, aidé par de jeunes collabora-
teurs, ne |'avait complété par deux moyens de
transport touristiques qu'il continue a exploiter
en été.

La gare de départ du funiculaire se trouve der-
riere |'usine électrique CFF, prés de la station de
Chatelard-Giétroz. La voiture du funiculaire, qui a
plus de soixante ans, gravit des pentes qui attei-
gnent 87 %. Ensuite, on monte dans un petit train
panoramique qui, a dix ou douze km/h, se tortille
le long d'un trajet sinueux et presque plat de 1650
metres. A cet endroit, avec le Mont Blanc a sa
gauche, on se trouve encore a cent métres au-
dessous du sommet du barrage d’'Emosson. La
derniére montée est franchie sur un monorail,
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dont on ne saurait dire si c'est un chemin de fer
ou une motocyclette a cinq places transformée.
Les trois chemins de fer ont droit a trois superla-
tifs: funiculaire a deux cabines le plus abrupt de
Suisse, train panoramique le plus étroit et le plus
ouvert du pays, seul train au monde a un rail et a
crémaillére.

Le barrage d'Emosson est le point de départ de
nombreuses randonnées, de sorte qu'il est pour
chacun un but d’excursions prometteur.

Drei Bahnen — anders als alle andern
Im Walliser Val du Trient verkehren heute dank
eines SBB-Stausees drei aussergewohnliche Bah-
nen, die nicht nur Eisenbahnerherzen hoher
schlagen lassen. Die Barberine-Drahtseilbahn
wurde in den zwanziger Jahren fir den Bau der
Staumauer benotigt und héatte langst das Zeitli-
che gesegnet, ware nicht Bernard Philippin gewe-
sen, der sie mit jugendlichen Mitarbeitern um
zwei touristische Verkehrsmittel erweiterte und
nun wahrend des Sommers weiterbetreibt...
Hinter dem SBB-Kraftwerk bei der Station Chate-
lard-Giétroz finden wir die Talstation der Draht-
seilbahn. Der Gber 60jahrige Wagenkasten tber-
windet bis zu 87 Prozent Steigung. Mit 10 bis
12km/h schlangelt sich nach dem Umsteigen ein
kleiner Panoramazug uber die fast ebene, 1650
Meter lange, kurvenreiche Strecke. Noch befindet
man sich — mit dem Mont Blanc zu seiner Linken —
mehr als 100 Meter unter der Krone der Emosson-
Staumauer. Der letzte Aufstieg lasst sich auf dem
Monorail — ist's eine Bahn, ist's ein umgebautes,
flinfsitziges Motorrad? — bewaltigen.
Die drei Bahnen im Trientgebiet warten mit drei
Superlativen auf: Steilste Zwei-Kabinen-Draht-
seilbahn der Schweiz — schmalste und offenste
Panoramabahn des Landes — einmaliger Zahn-
rad-Einschienenzug.
Die Emosson-Staumauer ist Ausgangspunkt fur
viele Wanderungen, so dass sie fiir jedermann
ein lohnendes Ausflugsziel darstellt.

Hans-Ruedi Baumann, Bern

Reka-Wanderpass

fiir Kurzferien in der Schweiz

Die Schweizer Reisekasse (Reka) gibt auch 1988
wieder ihr Kurzferienarrangement «Reka-Wan-
derpass» heraus. Der Reka-Wanderpass bietet
freien Transport auf allen offentlichen Verkehrs-
mitteln der gewéhlten Region und Ubernachtung
mit Frihstick in einem Hotel eigener Wahl. Er ist
erhéltlich fur 2, 4 oder 7 Tage mit 1, 3 oder 6
Ubernachtungen und kostet 54 (resp. 136 oder
250) Franken, Kinder zahlen die Halfte. Erwachse-
ne ohne ":-Preis-Abonnement zahlen einen Zu-
schlag von 15 Franken. Der Reka-Wanderpass
kann bis am 31. Oktober benttzt werden. Der Kau-
fer entscheidet selber ber die Reisedaten, die
Route und den Unterkunftsort. Als neue Region
dazugekommen ist der Kanton Neuenburg, er-
ganzt mit dem Waadtlander Gebiet Yverdon-Ste-
Croix. Weitere attraktive Regionen, die zur Wahl
stehen, sind Appenzellerland, Toggenburg, Em-
mental/Oberaargau, Jura und Kanton Schwyz.
Information und Verkauf: Schweizer Reisekasse,
Neuengasse 15, 3001 Bern, @ 031 2266 33; Aus-
kunfts- und Reisebiros der SBB, Popularis-Reise-
buros.

Passeport-randonnée Reka

pour de brefs séjours

La Caisse suisse de voyage (Reka) propose en
1988 également les arrangements avantageux
«Passeport-randonnée». La formule «passeport-
randonnée Reka» permet de voyager a volonté
par les moyens de transports publics de la région
choisie et de prendre une chambre, avec le petit
déjeuner, dans I'un des hotels offerts. Le passe-
port est valable pour 2, 4 ou 7 jours et colte
respectivement Fr.54.—/136.—/250.—. Les enfants
ne paient que la moitié du prix. Les adultes sans
abonnement 'z-prix paient une surtaxe de
Fr.15.—. Le passeport-randonnée Reka est utilisa-
ble jusqu’au 31 octobre. L'acheteur fixe lui-méme
les dates de son séjour et choisit ses déplace-
ments et son hotel. A la gamme attrayante qui
comprend le Pays d'Appenzell, le Toggenbourg,
I'Emmental/Oberaargau, le Jura, le canton de
Schwyz, s'ajoute cette année le Pays de Neucha-
tel complété par la région Yverdon—Ste-Croix.
Informations et vente: Caisse suisse de voyage,
Neuengasse 15, 3001 Berne, @ 031 2266 33; bu-
reaux de renseignements et de voyages des CFF,
agences de voyages Popularis.
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Die Themen der folgenden drei Ausgaben:
Sujets des trois numéros prochains:
8/88 Inventar historischer Verkehrswege
der Schweiz:
Inventaire des voies de communica-
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Albulapass
9/88 Landeskarte der Schweiz
Carte nationale de la Suisse
10/88 Berghotels / Hotels des Alpes

Die Themen der drei vorangegangenen
Nummern:
Sujets des trois numéros précédents:
4/88 Reisen mit der Bahn
Voyager en train
5/88 Schwarzwasser
(Schwarzenburgerland)
6/88 Schwimmbader / Bains
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